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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 3 de Dezembro de 1982

relativa as modalidades de vigilAncia e de controlo dos meios afec-
tados por descargas provenientes da industria de dioxido de titinio

(82/883/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia e, nomeadamente, os seus artigos 100.° e 235.°,

Tendo em conta a Directiva 78/176/CEE do Conselho, de 20 de Feve-
reiro de 1978, relativa aos residuos provenientes da industria do
dioxido de titanio (') e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 7.°,

Tendo em conta a proposta da Comissédo (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (*),

Considerando que quaisquer que sejam o modo e o grau de tratamento
dos residuos provenientes da industria do diéxido de titdnio, a sua
descarga, a sua imersdo, a sua armazenagem, o seu deposito e a sua
injec¢do devem ser acompanhados de operagdes de vigilancia e de
controlo dos meios afectados sob o ponto de vista fisico, quimico,
biologico e ecolodgico;

Considerando que, para assegurar o controlo da qualidade desses
meios, convém proceder com uma frequéncia minima a colheita de
amostras para medi¢do dos pardmetros especificados nos anexos; que
o numero de colheitas pode ser reduzido em fungdo dos resultados
obtidos; que, para assegurar a eficacia do dito controlo, ¢ conveniente
que as colheitas sejam, se possivel, efectuadas também numa zona
considerada ndo afectada pelas descargas em questao;

Considerando que ¢ necessario, relativamente as analises efectuadas
pelos Estados-membros, fixar métodos de medi¢do de referéncia
comuns para a determinagdo dos valores dos parmetros que definem
as caracteristicas fisicas, quimicas, bioldgicas e ecologicas dos meios
afectados;

Considerando que, em relagdo a vigilancia e ao controlo dos meios
afectados, os Estados-membros sdo livres em qualquer momento de
fixar outros parametros além dos previstos na presente directiva;

Considerando que € necessario precisar os dados relativos as modali-
dades de vigilancia e de controlo que os Estados-membros
transmitirdo a Comissao; que € conveniente que a Comissao publique,
com o acordo prévio dos Estados-membros, um relatdrio sintese destes
dados;

Considerando que, em certas circunstincias naturais, as operagdes de
vigilancia e de controlo podem revelar-se dificeis de executar; que é
necessario prever a possibilidade de derrogar em certos casos, a
presente directiva;

Considerando que o progresso técnico e cientifico pode exigir uma
adaptacdo rapida de certas disposi¢cdes dos anexos; que convém, para
facilitar a execugdo das medidas necessarias para esse efeito, prever
um procedimento que crie uma cooperacdo estreita entre os Estados-
-membros ¢ a Comissdo no dmbito de um comité para a adaptagdo ao
progresso técnico e cientifico,

() JOn° L 54 de 25. 2. 1978, p. 19.

() JO n° C 356 de 31. 12. 1980, p. 32, e JO n.° C 187 de 22. 7. 1982, p. 10.
¢) JO n° C 149 de 14. 6. 1982, p. 101.

(*) JO n° C 230 de 10. 9. 1981, p. 5.
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ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A presente directiva fixa, em conformidade com o n.° 3 do artigo 7.° da
Directiva 78/176/CEE, as modalidades de vigilancia e de controlo dos
efeitos que a descarga, a imersdo, a armazenagem, o deposito ou a
injec¢do de residuos provenientes da industria do didxido de titdnio
tém sobre o meio, considerado sob os seus aspectos fisicos, quimicos
e ecologicos.

Artigo 2.°

Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por:

— meios afectados: as aguas, a superficie terrestre e o subsolo, bem
como o ar, nos quais sdo descarregados, imersos, armazenados,
depositados ou injectados, os residuos da industria do dioxido de
titanio,

— local de colheita: o ponto caracteristico de amostragem.

Artigo 3.°

1.  Os parametros aplicaveis para a vigilancia e o controlo referidos
no artigo 1.° sdo especificados nos anexos.

2. Quando um parimetro constar da coluna «determinagdo obriga-
toria» nos anexos, a colheita e a analise das amostras devem ser
efectuadas relativamente aos compartimentos indicados.

3. Quando um parimetro constar da coluna «determinagido faculta-
tivay nos anexos, a colheita ¢ a analise das amostras serdo efectuadas
em relagio aos compartimentos indicados, se os Estados-membros o
considerarem necessario.

Artigo 4.°

1.  Os Estados-membros procederdo a vigildncia e ao controlo dos
meios afectados e de uma zona vizinha considerada nio afectada, tendo
em conta, nomeadamente, as condigdes locais desses meios e as
condigdes de eliminagdo — intermitente ou continua — dos residuos
em questdo.

2. Salvo disposi¢do em contrario, prevista nos anexos, os Estados-
-membros, definirdo, caso a caso, os locais exactos de colheita, a
distdncia entre estes e o ponto de eliminagdo do poluente mais
proximo, bem como a profundidade ou a altura a qual as amostras
devem ser colhidas.

A colheita de amostras deve efectuar-se nos mesmos locais e nas
mesmas condi¢cdes em que as operagdes de amostragem se sucedem;
por exemplo, no caso das aguas do mar sujeitas a influéncia de marés,
as amostras serdo colhidas a mesma hora em relagdo a maré alta e ao
coeficiente da maré.

3. Tendo em vista a vigilancia e o controlo dos meios afectados, os
Estados-membros fixardo a frequéncia de amostragem e de analise para
cada parametro referido nos anexos.

Em caso de parametros cuja determinagdo ¢ obrigatdria, a frequéncia
de amostragem e de andlise ndo pode ser inferior as frequéncias
minimas indicadas nos anexos. Todavia, quando o comportamento, o
destino e os efeitos das descargas tiverem sido, na medida do possivel,
estabelecidos e desde que ndo haja nenhuma deterioracdo significativa
na qualidade do ambiente, os Estados-membros podem definir uma
frequéncia de amostragem e de analise para essas frequéncias. Se se
verificar, posteriormente, uma deterioragdo significativa da qualidade
do ambiente imputavel quer aos residuos, quer a uma mudanga nos
processos de eliminagdo dos residuos, o Estado-membro reintroduz
uma frequéncia de amostragem e de analise igual pelo menos a especi-
ficada nos anexos. Se um Estado-membro o considerar necessario ou
oportuno, pode fazer uma distingdo entre diferentes parametros, apli-
cando as disposigoes do presente paragrafo aqueles para os quais ndo
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foi verificada nenhuma deterioragdo significativa da qualidade do
ambiente.

4. Em relagdo a vigilancia e controlo de uma zona vizinha
adequada, considerada nio afectada, a fixagdo da frequéncia de amos-
tragem e de andlise ¢ deixada ao critério dos Estados-membros.
Quando um Estado-membro verificar que ndo é possivel definir uma
tal zona, deve comunicar esse facto a Comissao.

Artigo 5.°

1.  Os métodos de medigdo de referéncia destinados a determinar o
valor dos parametros sdo especificados nos anexos. Os laboratorios
que utilizam outros métodos devem assegurar-se de que os resultados
obtidos sdo comparaveis.

2. Os recipientes destinados a conter as amostras, os agentes ou
métodos para conservar uma amostra parcial, tendo em vista a analise
de um ou de varios parametros, o transporte e a armazenagem das
amostras, bem como a sua preparacdo para a andlise ndo devem ser
susceptiveis de alterar de forma significativa o resultado desta ultima.

Artigo 6.°

Em relagdo a vigilancia e controlo dos meios afectados, os Estados-
-membros sdo livres de em qualquer momento, fixar outros pardmetros
para além dos previstos na presente directiva.

Artigo 7.°

1. O relatério que os Estados-membros sdo obrigados a transmitir a
Comissdo, nos termos do artigo 14.° da Directiva 78/176/CEE, deve
conter os dados relativos as operagdes de vigilancia e de controlo que
foram efectuadas pelos organismos designados por for¢ca do n.° 2 do
artigo 7.° da mesma directiva. Estes dados incluirdio nomeadamente,
para cada zona afectada:

— a descrigao do local de colheita, incluindo esta os elementos fixos
podendo ser representados por um cddigo e diversas outras infor-
macdes administrativas e geograficas. Esta descrigdo ¢é feita apenas
uma vez, aquando da criagdo do ponto caracteristico de amos-
tragem,

— a descri¢do dos métodos de colheita utilizados,

— os resultados da medi¢ao dos pardmetros cuja determinacdo é obri-
gatdria assim como, se os Estados-membros o considerarem util, os
dos parimetros cuja determinagdo ¢ facultativa,

— os métodos de medida e de analise utilizados e, se for caso disso, o
seu limite de deteccdo, a sua exactiddao e a sua precisao,

— as modificagdes introduzidas em conformidade com o n.° 3 do
artigo 4.° no que diz respeito a frequéncia de amostragem e de
analise.

2. As primeiras informagdes a comunicar na aplicacdo do n.° 1 serdo

aquelas recolhidas durante o terceiro ano a seguir a notificagdo da
presente directiva.

3. A Comissao publicara em forma resumida, com o acordo prévio
do Estado-membro em causa, as informagdes que lhe sdo fornecidas.

4. A Comissao avaliara a eficacia do procedimento de vigilancia e
de controlo dos meios afectados e apresentara ao Conselho, se for
caso disso, num prazo maximo de seis anos apds a notificagdo da
presente directiva, propostas tendentes a melhorar este procedimento e
a harmonizar se necessario, os métodos de medida, incluindo o seu
limite de detecgdo, a sua exactiddo e precisdo, bem como os métodos
de colheita de amostras.
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Artigo 8.°

Os Estados-membros poderdo derrogar a presente directiva em caso de
inundagbes ou de catastrofes naturais, ou devido a circunstincias
meteorologicas excepcionais.

Artigo 9.°

As alteragdes necessarias tendo em vista a adaptagdo ao progresso
técnico e cientifico:

— dos pardmetros da coluna «determinagao facultativay,
e
— dos métodos de medida de referéncia

que sdo especificados nos anexos, serdo realizados de acordo com o
procedimento previsto no artigo 11.°

Artigo 10.°

1. E instituido um Comité para a adaptacdo ao progresso técnico, a
seguir denominado «Comité», composto por representantes dos
Estados-membros e presidido por um representante da Comissao.

2. O comité estabelecera o seu regulamento interno.

Artigo 11.°

1. No caso de ser feita referéncia ao procedimento definido no
presente artigo, o Comité sera convocado pelo seu presidente, quer
por iniciativa deste, quer a pedido do representante de um Estado-
-membro.

2. O representante da Comissdo submetera ao Comité um projecto
de medidas a tomar. O Comité emitird o seu parecer sobre este projecto
num prazo que o presidente pode fixar em fungdo da urgéncia da
questdo em causa. Pronunciar-se-4 por maioria de »A2 62 < votos,
sendo os votos dos Estados-membros afectados da ponderagdo prevista
no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado. O presidente ndo toma parte na
votagao.

3. a) A Comissao adoptara as medidas previstas se estas estiverem em
conformidade com o parecer do Comite;

b) Se as medidas previstas ndo estiverem em conformidade com o
parecer do Comité, ou na auséncia de parecer, a Comissdo
submeterd sem demora ao Conselho uma proposta relativa as
medidas a tomar. O Conselho delibera por maioria qualificada;

¢) Se, decorrido o prazo de trés meses a contar da data em que o
assunto foi submetido a apreciagdo do Conselho, este ndo tiver
deliberado, as medidas propostas serdo adoptadas pela Comissao.

Artigo 12.°

A alinea c) do n.° 1, do artigo 8.° da Directiva 78/176/CEE, passa a ter
a seguinte redacgao:

«c) se os resultados do controlo que os Estados-membros sdo obri-
gados a exercer sobre o meio afectado revelarem uma
degradag@o na zona considerada, ou.»

Artigo 13.°

Quando a eliminagdo de residuos necessitar, nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Directiva 78/176/CEE, da concessdo de autorizagdes
prévias pelas autoridades competentes de varios Estados-membros, os
Estados-membros em questdo consultar-se-d3o sobre o conteudo e a
execugdo do programa de controlo.

Artigo 14.°

1. Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legislativas,
regulamentares ¢ administrativas necessarias para darem cumprimento
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a presente directiva no prazo de dois anos a contar da sua notificacao.
Desse facto informardo imediatamente a Comissao.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das princi-
pais disposi¢des de direito nacional que adoptem no dominio regulado
pela presente directiva.

Artigo 15.°

Os Estados-membros sdo destinatarios da presente directiva.
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